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4-mavzu. Xorijiy tilshunoslarning Kkoreys tili bo‘yicha nazariy
qarashlari

Koreys tilini o‘rganishning nazariy va amaliy ahamiyati. 1980-yillarga
qadar ilmiy-tadgiqot ishlarini o‘rganish dolzarbligi. A.A.Xolodovich va
YU .Mazur nazariy qarashlari.

5-mavzu. Koreys tilshunosligida geneologiyaning nazariy masalalari

Koreys tilini o‘gitish materiallarining tizimliligi va ustuvorligi masalalari.
Koreys tili grammatikasining til genealogiyasi prizmasi orqali umumiy va
o‘ziga xos muammolari va ularning yechimi.

6-mavzu. Koreys tili fonologiyasining nazariy masalalari

Koreys tili fonetikasi muammolari va ularning yechimi. Koreys tili
konsonant tizimi. Koreys tilida jarangli va jarangsiz tovush masalalari.
Tovushlardagi taranglik va tarangsizlik masalalari. Monoftong masalasi.

7-mavzu. Koreys tili talaffuzi borasida munozarali masalalar

Koreys tili talaffuzida assimilyatsiya masalalsi. Koreys tilida
palatalizitsiya masalasi. Unlilar garmoniyasi masalalari. Geminat masalasi.
Differentsiatsiya masalalari.

8-mavzu. Koreys tilida leksikasining nazariy masalalari

Leksik va termonologik o‘zgaruvchanlik masalalari. Orfoepik norma
muammolari. Xitoy tilidan o‘zlashma so‘zlar. Konglish masalasi. Ingliz
tilidan o‘zlashgan so‘zlarning koreys tiliga ta’siri masalalari.

9-mavzu. Koreys tili grammatikasining nazariy masalalari

Grammatik terminlarni qo‘llash masalalari. Koreys tilida gap bo‘laklari

bo‘yicha qarashlar. Generativ grammatika masalalari. Tipologiya masalalalri.

10-mavzu. Koreys tilida sintaksis masalalarining nazariyasi

Koreys tilida gap tuzilishi masalalariga doir qarashlar. Gapning bosh
bo‘laklari masalalari. Gapning ikkinchi darajali bo‘laklardagi o‘zgarishglar.
Atributiv so‘zlarni chegaralash masalalari.

11-mavzu. Koreys tili gramatikasini o‘qitish nazariyasiga doir
muammolar
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1. O‘zbekistonda koreys tili va tilshunosligi bo‘yicha ilmiy-tadgiqot ishlari.
2 Tilshunoslikda ilmiy izlanishlar.

3. Koreys tilshunosligining nazariy masalalari.

4 Tilshunoslik yo‘nalishlarining dolzarb masalalari.

5. Kognitiv tilshunoslik.

6. Koreyashunoslik va koreys tilshunosligi.

7. Koreyashunoslik bo‘yicha ilmiy ishlar tahlili.

3. | V. Ta’lim natijalari / Kasbiy kompetentsiyalari

Magistr bilishi kerak:

“Mutaxassislikning nazariy masalalari (Koreya)” fanining o‘zlashtirish
jarayonida amalga oshiriladigan masalalar doirasida magistr:

- mutaxassislik yo‘nalishiga tegishli jahon tilshunosligidagi turli nazariy
qarashlar, hozirgi zamon tilshunosligining yetakchi konsepsiyalari, koreys
tili bo‘yicha ilg‘or nazariyotchi tilshunoslar va ularning nazariy qarashlari,
mutaxassislik sohasiga oid ilmiy markazlar, ularning fan rivojiga
go‘shgan ulushi, mutaxassislikdagi eng yangi yo‘nalishlar va ularning
istigbollari hagida tasavvurga ega bo‘lishi kerak;

- koreys tilshunosligida til nazariyisi bo‘yicha amalga oshirilgan ilmiy
tadgiqotlar va koreys tilida o‘quv dasturlar bo‘yicha nazariy garashlarni;

- koreys tilshunoslik maktablari va ularning asosiy yo‘nalishlari hamda
xorijiy tilshunoslik maktablari va asosiy yo'nalishlarini;

- koreys tilshunosligi bo'yicha o‘quv materiallarining nazariy mazmuni
masalalari,  koreys tili fonologiyasi va talaffuz ta’limining nazariy
masalalarini;

- koreys tilida leksikasi, grammatikasi hamda sintaksisi masalalarining
nazariyasini; koreys tili gramatikasini  o‘qitish nazariyasiga doir
muammolarni;

- koreys tilida kommunikatsiyaga doir nazariy qarashlar va
lingvomadaniy birliklar tahlili masalasiga doir nazariy qarashlarni bilishi
kerak.

_ Mutaxasislikning nazariy masalalari bo‘yicha ma’lumotlarni to‘plash, tahlil
qilish va tizimlashtirish;
— o‘rganilayotgan tilni isloh qilish yo‘lida olib borilgan harakatlar, ularning
faoliyatiga umumiy baho berish;
— globallashuv  sharoitida tilining umumiy holati bo‘yicha kechayotgan
0‘zgarishlarni tushuna olish malakalariga ega bo ‘lishi kerak.

e guruhlarda ishlash;
e taqdimotlarni gilish;
e individual loyihalar;

VII Kredilarni olish uchun talabalar:

Fanga oid nazariy va uslubiy tushunchalarni to‘la o‘zlashtirish, tahlil
natijalarini to‘g‘ri aks ettira olish, o‘rganilayotgan jarayonlar hagida mustagil
mushohada yuritish va joriy oraliq nazorat shakllarida berilgan vazifa va
topshiriglarni bajarish, yakuniy nazorat bo‘yicha yozma ishni torshirish.
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4. VL Ta’lim texnologiyalari va metodlari:
e Ma’ruzalar;

O‘quv dasturi “Koreys filologiyasi” kafedrasida ishlab chigilgan v
2021 - yil * .&s J0) dagi “ 7/ -sonli bayonnomasi bilan

ma’qullangan.

e seminarlar (mantigiu fikrlash, tezkor savol-javoblar);
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